
Глава 443: Подарить жене подарок (2)

На следующий день, на рассвете первого дня года, звук фейерверков можно было услышать по
всему обычно опустошенному городу Ляньчжоу.

Несмотря на то, что они были здесь на севере, все еще существовали обычаи, которым они
должны были следовать. Чу Лянь проснулась ярким ранним утром, чтобы подготовить
новогодние подарки для генерала Цяня и других.

Когда Чу Лянь проснулась, Хэ Санланг все еще спал. Она осторожно заправила одеяла вокруг
него, не разбудив его и тихонько вылезла из постели, чтобы надеть одежду.

Когда Чу Лянь вышла из спальни, Хэ Санланг открыл глаза. Некоторое время он смотрел в
потолок, а затем, наконец, отложил одеяло и вылез из постели тоже. Он взял плащ, который
все еще висел на экране, прежде чем выйти наружу.

Во второй комнате стояла Вэньцин. Внезапное появление Санланга вызвало у Вэньцин испуг,
так как он ковылял и отдавал предпочтение одной ноге.

«Третий Молодой Мастер, это...»

Хэ Чанди послал ей холодный взгляд и сказал ледяным тоном: «Иди и охраняй дверь. Не
позволяй никому войти.»

Вэньцин удивленно взглянула на него, но, к сожалению, она долго не могла выдержать
холодный взгляд Хэ Чанди. Она поддалась угрожающей ауре своего молодого мастера и
послушно последовала его приказу охранять дверь, несмотря на неуверенность в своем сердце.

Как только Вэньцин ушла и закрыла дверь, Хэ Чанди начал открывать все шкафы и сундуки во
внешней комнате.

После тренировки в армии Хэ Чанди стал достаточно опытным в слежке. Он нашел следы,
оставленные Чу Лянь, и быстро нашел то, что искал.

Всего через несколько минут, когда он копал под подушкой на кровати, он почувствовал что-то
ледяное и вытащил его. Когда он хорошо посмотрел на него, он мгновенно замерз.

Это был нефритовый амулет, вырезанный в форме лошади. Хотя он также был сделан из белого
нефрита, мастерство и качество нефрита были лучше, чем тот, который он ей дал.

Он вырос в благородном доме, поэтому у него был проницательный взгляд на качество. Этот



нефрит казался довольно старым: это было, вероятно, что-то из предыдущей династии.
Возможно, это даже произошло из императорского дворца, сделав его бесценным.

Его подарок не мог сравниться с этим коньком.

Однако Чу Лянь спокойно скрыла эту штуку.

Сердце его настигло теплое чувство. Он понял, почему Чу Лянь сделала это.

После мгновенного оцепенения Хэ Чанди осторожно спрятал нефрит назад, где нашел его, и
снова вызвал Вэньцин.

Он сдержанно прислонился к изголовью кровати с нейтральным лицом. Опасный воздух вокруг
него, оттачиваемый временем, проведенным в армии, заставил Вэньцин склонить голову.

Она и Вэньлан выросли под руководством старшего слуги Чжан. Они не видели третьего
молодого мастера, когда были молодыми. Теперь, когда она наконец встретила своего хозяина
на севере, она всегда испытывала давление, когда была возле него. Она даже не решилась
поднять голову перед собой.

Вэньцин с тревогой сглотнула и спросила: «Третий Молодой Мастер, есть ли у вас какие-то
приказы для этого слуги?»

Хэ Санланг практически метал сосульки: «Кто подарил твоей Третьей Молодой Мадам кошелек
вчера?»

Вэньцин не ожидала, что ее мастер спросит что-то подобное. Она беспокоилась, что кошелек,
возможно, вызвал какое-то недоразумение между ним и Третьей Молодой Мадам, поэтому она
быстро объяснила: «Красный кошелек с вышитыми узорами, который вчера получила Третья
Молодая Мадам, был от генерала Симы. Этот слуга лично это видел!»

Пожалуйста, не думайте, что Третья молодая мадам получает подарок от какого-то
незнакомца!

Глаза Чанди сузились в щели. Сима Хуэй. Это снова Сима Хуэй!

Чу Лянь - его жена! Что оа пыталась этим доказать? Черт побери!

Вэньцин почувствовала, что голова все еще находится в облаках, даже после того, как ее
уволили. Она не могла окутать голову, почему Третий Молодой Мастер только задал ей один
вопрос о кошельке, прежде чем отпустить ее.



Оставшись один в комнате, Хэ Санланг глубокомысленно прислонился к изголовью.

Раньше он не беспокоился о материальных вещах. Пока у него было достаточно серебра, чтобы
купить то, в чем он нуждался, он чувствовал себя прекрасно. Кроме того, обычно было мало
того, что ему нужно было проводить в армии. Однако, похоже, что это не сработает, если он
продолжит это. Он должен был начать зарабатывать деньги!

По крайней мере, он должен был быть в состоянии позволить себе лучшие подарки для своей
жены, чтобы он больше не затмился.

Чу Лянь провел весь день, посвятив себя новогодним подаркам, прежде чем приказать Мо
Ченгуи отправить их в военный лагерь вместе с некоторыми из семейных солдат.

Как только она закончила эту задачу, менеджер Цинь вошел в главную комнату, сияя от уха до
уха.

В течение этого периода времени он был занят тем, что ему поручил Чу Лянь. Вся его фигура
уменьшилась, по сравнению со спиной в столице, и его лицо стало более резким.

Как говорилось, каждый пухлый человек был неотделанной жемчужиной. Как только он
смахнулся, менеджер Цинь был довольно красивым человеком.

То, как он улыбнулся, прежде чем что-то сказать, заставило его выглядеть как волк в овечьей
одежде. По прошествии времени он выглядел все более и более похожим на правителя.

Чу Лянь сидела на кровати в главной комнате, перекусывая красной фасолью и лотосной
кашей. Когда она увидела, каким сияющим Управляющий Цинь, казалось, был, она улыбнулась
в ответ: «Есть хорошие новости?»

Управляющий Цинь никогда не забывал о своих манерах перед Чу Лянь. Он почтительно
поклонился ей и произнес некоторые привычные слова благословения на Новый год, прежде
чем перейти к докладу о своих задачах.

«Когда есть воля, есть способ. Этот слуга, наконец, исполнил приказ Третьей Молодой Мадам».

Чудесные глаза Чу Лянь загорелись. Скорость, с которой Управляющий Цинь выполнил ее
просьбу, оказалась вне ее ожиданий.

Она взяла фарфоровую чашу в руки, а затем спросила: «Когда мы начнем работать?»

«Послезавтра не позднее. Варвары не празднуют Новый год. В этот период наблюдается
большой спрос на материальные блага. Этот слуга уже спросил об их местонахождении. Всего



их насчитывается 18 человек. Мы отправим товар в течение следующих двух дней. Пока у нас
будет достаточно рабочей силы, мы сможем немедленно начать работать».

Чу Лянь была щедра на похвалу: «Ты хорошо справился с этой задачей. Помни, что я сказала
тебе в прошлый раз. Предложите все товары, которые нам удастся добыть у северных
пограничных войск. Двигай все, что они хотят, согласно планам, которые я тебе дала. Кроме
того, дай северным пограничным войскам сорок процентов прибыли, которую мы получим от
этого. Остальные шестьдесят процентов – оставь для нас.
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